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»~PAMIETNIK HARBINSKI” (1923-1924) - PERIODYK KOLONII
POLSKIE] W HARBINIE (CHINY)

Streszczenie: Artykul przedstawia czasopismo ,,Pamietnik Harbinski” wydawane w miescie
Harbin w Chinach w latach 1923-1924. Istniata tam liczna kolonia polska, zwigzana z budo-
wang przez Rosje Koleja Wschodniochiniska i usytuowaniem jej centrum administracyjnego
w miejscu, w ktérym wkrotce rozwineto sie prezne gospodarczo miasto nazwane Harbin, zato-
zone w 1898 roku. Godziwe warunki pracy przyciagnely inzynieréw, urzednikéw i robotnikéw,
wsrod nich bardzo wielu Polakéw. Rosngce potrzeby oswiatowe i kulturalne zaowocowaly po-
wstaniem polskich organizacji i stowarzyszen, a takze rozwojem rynku wydawniczego. Jednym
z 25 zidentyfikowanych tytuléw polskich czasopism wychodzacych w Harbinie od poczatku
prasowego ruchu wydawniczego w 1917 roku do likwidacji diaspory polskiej w roku 1949 byt
»Pamietnik Harbinski”, ktéry ze wzgledu na swodj charakterystyczny profil zastuguje na bardziej
szczegbélowe omowienie.

Slowa kluczowe: ,,Pamietnik Harbinski’, Harbin (Chiny), kolonia polska, Kolej Wschodnio-
chinska, prasa polska, Kazimierz Grochowski, ks. Wladystaw Ostrowski

“The Harbin Diary” (1923-1924) - a Periodical of the Polish
Colony in Harbin (China)

Abstract: The article is a presentation of the periodical “Pamietnik Harbinski” [“The Harbin
Diary”], which was published in the town of Harbin in China, in the years 1923-1924. There
was quite a big Polish colony, connected with Eastern Chinese railway built by Russia. Its ad-
ministrative center was located in the place that soon developed into an economically thriving
town called Harbin, established in 1898. Fair working conditions attracted many engineers, white
collar and blue collar workers, including great numbers of Poles. Their growing educational and
cultural needs brought fruit in the formation of Polish organizations and associations, as well as
in the development of publishing market. One of the 25 identified Polish periodical titles that
were published in Harbin from the beginnings of press publishing movement in 1917 to the
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eradication of Polish Diaspora in 1949 was “Pamietnik Harbinski” which, due to its characteristic
profile, deserves to be analyzed in a much greater detail.

Keywords: “Pamietnik Harbinski”, Harbin (China), Polish colony, East Chinese railway, Polish
press, Kazimierz Grochowski, Fr. Wtadystaw Ostrowski

Powstanie i rozwdj kolonii polskiej w Harbinie $cisle byt zwigzany z budowa
Kolei Wschodniochinskiej, majacej stuzy¢ jako narzedzie penetracji Dalekiego
Wschodu przez Rosje. Giéwne centrum administracyjne i logistyczne kolei zostato
wyznaczone w roku 1898 w miejscu obecnego miasta Harbin w Mandzurii - krainie
historyczno-geograficznej péinocno-wschodnich Chin. Perspektywa znalezienia
dobrej pracy i dobrych zarobkéw przy budowie i funkcjonowaniu kolei przycia-
gnela na te tereny wielu inzynieréw, urzednikéw, przedsiebiorcéw i robotnikéw,
wsrdd ktorych znajdowata si¢ znaczna liczba Polakéw, nie tylko z Rosji, ale rowniez
z ziem Krolestwa Polskiego. Szacuje sie, ze w 1903 roku w Harbinie zamieszkiwato
juz ok. 7000 Polakéw', a wcigz przybywali nowi. Trudno okresli¢, jak ksztaltowala
sie ich liczba w czasie wydawania ,,Pamietnika Harbinskiego”, jednak przyjmuje
sie, ze w 1920 roku na terytorium Mandzurii Zylo okoto 20 000 Polakéw?. Wkroétce
w miescie zaczely powstawac preznie dzialajace polskie stowarzyszenia spolfeczne,
kulturalne, religijne i gospodarcze, dziatajace z réznym skutkiem przez wiele lat. Po
odzyskaniu niepodlegtosci przez Polske w 1918 roku wielu Polakow zdecydowalo sie
jednak powrdci¢ do ojczyzny. Kolejny exodus nastapit po podpisaniu niekorzystnego
porozumienia Zwigzku Radzieckiego z Chinami w 1924 roku, ktére uniemozliwialo
prace na kolei pracownikom nieposiadajagcym obywatelstwa chinskiego badz ra-
dzieckiego. Liczba polskich mieszkancéw zmniejszyla si¢ na poczatku lat 30. XX
wieku do okoto 3000, a tuz przed wybuchem II wojny $wiatowej — 1500 os6b’. Dia-
spora polska istniata do 1949 roku, kiedy to w wyniku repatriacji do Polski wrocito
ostatnich kilkuset harbinczykow.

Dzieje spotecznosci polskiej w Harbinie s3 od lat przedmiotem zainteresowania
wielu badaczy, w wyniku czego mozemy zaobserwowac znaczng liczbe prac poswie-
conych temu zagadnieniu. Przy opracowaniu niniejszego artykutu korzystano gléwnie
z publikacji autorstwa m.in. Marka Cabanowskiego, Andrzeja Gizy, Kim Yong Deoga,
materialéw z konferencji w 2008 roku w Szczecinie wydanych pod redakcja Andrzeja

' M. Katuski, Polacy w Chinach, Warszawa 2001, s. 59.

> A. Giza, Polacy z Mandzurii. Dzieje polskiej kolonii w Harbinie w latach 1895-1966, Krakow
2019, s. [65].

> P. Wierzbicki, ,,Tygodnik Polski” (Harbin 1922-1942) jako Zrédlo do dziejow polskiej emigracji
w Chinach, ,Rocznik Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Krakowie” 2019, r. 64, s. 182.
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Furiera, wspomnienn Edwarda Kajdanskiego*; tematyka ta byfa poruszana réwniez
w tekstach wielu innych autoréw, np. Adama Winiarza, Krzysztofa Wozniakowskiego,
Beaty Wojas, Pawla Wierzbickiego, Katarzyny Michalewicz, Jarostawa Nei, Jolanty Za-
teczny, Franciszka Kusiaka, Jozefa Szymanskiego, Mariusza Borysiewicza czy Jerzego
Misiurka, ktorych szczegdtowy wykaz podano na koncu artykutu. Nieocenionym
zrédtem wiadomosci pozostaje réwniez praca bezposredniego uczestnika zycia Polonii
harbinskiej Kazimierza Grochowskiego pod tytulem Polacy na Dalekim Wschodzie®
- prawdziwa skarbnica wiedzy na temat historii i dzialalnosci kolonii polskich na
Syberii i Dalekim Wschodzie. Warto jeszcze wspomnie¢ o stronie internetowej pro-
wadzonej przez Dolnoslaski Klub Harbinczykéws, obfitej we wspomnienia dawnych
mieszkancow Harbinu oraz ich potomkéw.

Historia prasy polskiej w Harbinie zostala opracowana na podstawie prac m.in.
Kazimierza Grochowskiego, Krzysztofa Wozniakowskiego, Jarostawa Nei, harbin-
skiego czasopisma ,,Daleki Wschod”, a przede wszystkim wszechstronnej Bibliografii
prasy polskiej na Dalekim Wschodzie w latach 1917-1949 autorstwa Adama Winia-
rza’. Problematyka prasy polskiej na tym terenie byta badana réwniez przez m.in.
Marka Cabanowskiego, Andrzeja Gize, Kim Yong Deoga czy Adama Winiarza®.

Celem artykulu jest prezentacja ,,Pamietnika Harbinskiego” - jednego z bardziej
interesujacych i nowatorskich pism periodycznych, wydawanych przez srodowisko
polskie w Harbinie. W zamysle pomystodawcéw miato ono bowiem zacheci¢, ,,aby
wszyscy bez wyjatku Polacy, ktorych losy w te kraje zagnaly™, wzbudzili w sobie

* M. Cabanowski, Tajemnice Mandzurii. Polacy w Harbinie, Warszawa 1993; A. Giza, op. cit.;
K. Yong Deog, Kolonia polska w Mandzurii 1897-1949, Krakéw 2001; Polskie slady na Dalekim
Wschodgzie. Polacy w Harbinie: materialy z konferencji naukowej zorganizowanej w Szczecinie w dniach
23-24 paZdziernika 2008, red. A. Furier, Szczecin 2008; E. Kajdanski, Wspomnienia z mojej Atlantydy,
Krakéw 2013; E. Kajdanski, Dzienniki Kazimierza Grochowskiego i bogini Guanyin: od reportazu do
ekspertyzy, ,Gdanskie Studia Azji Wschodniej” 2018, z. 14, s. 7-28; E. Kajdanski, Jedwabne szlaki
i inzynier Kazimierz Grochowski, ,Gdanskie Studia Azji Wschodniej” 2015, z. 7, s. 15-40.

> K. Grochowski, Polacy na Dalekim Wschodzie, Harbin 1928.

¢ Dolnoslaski Klub Harbinczyka, [online] https://harbinczyk.wordpress.com/o-klubie-harbin-
czyka/ [dostep: 17.11.2022].

7 K. Grochowski, Polacy na Dalekim. . .; K. Wozniakowski, Polonia chitiska w latach 1897-1949 i jej
zycie kulturalno-literackie, ,Przeglad Polonijny” 1976, z. 1, cz. 1, s. 97-109; J. Neja, Polacy w Mandzurii,
»Biuletyn Instytutu Pamieci Narodowej” 2002, nr 3, s. 34-41; A. L-wa, Prasa polska na Dalekim
Wschodzie, ,,Daleki Wschod” 1934, nr 7, s. 9-11; A. Winiarz, Bibliografia prasy polskiej na Dalekim
Wschodzie w latach 1917-1949, ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1986, r. 25, z. 1, s. 125-135.

8 M. Cabanowski, Tajemnice Mandzurii...; A. Giza, op. cit.; K. Yong Deog, Kolonia polska...;
A. Winiarz, Prasa polska na Dalekim Wschodzie jako Zrédto do dziejéw oswiaty polonijnej, [w:]
Czasopismiennictwo okresu Drugiej Rzeczypospolitej jako Zrédto do historii edukacji, red. I. Michalska,
G. Michalski, £.6dz 2010, s. 11-20.

° Redakgja ,,Tygodnika Polskiego” w Charbinie (Chiny), Do Czytelnikéw, ,Pamietnik Harbinski”
1923, cz. 1,s. [1].
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pragnienie, aby ,,pozna¢ tutejsze stosunki i zachowujac swoja narodows i kulturalng
odrebnosc™, stac si¢ ,tacznikiem miedzy ludami Dalekiego Wschodu a nasza odda-
long Polskg™'. Mozna stwierdzi¢, ze w latach 1923-1924 bylo to jedyne czasopismo
o podobnym podejéciu do problematyki sytuacji kolonii polskiej w Chinach.

Niektore czasopisma spotkaly sie juz z szerszym omdwieniem przez badaczy
tej tematyki, np. ,Tygodnik Polski’, ,,Listy Harbinskie”, ,,Daleki Wsch6d™'?, kilka
innych w krétkim zarysie zostaly przedstawione np. we wczesniej wspomnianych
opracowaniach. ,,Pamietnik Harbinski” jak do tej pory nie byt przedmiotem bliz-
szego zainteresowania. Niniejszy artykut ma zatem stuzy¢ przyblizeniu czytelnikom
formy wydawniczej i tematyki tego czasopisma wraz z ogélnym zaznaczeniem
dazen jego tworcow, ktorzy przez dostarczenie szerokiej wiedzy ogolnej o zagad-
nieniach dalekowschodnich i funkcjonowaniu kolonii polskich na terenach Dale-
kiego Wschodu pragneli wptyna¢ na ksztaltowanie postaw i sposéb interpretacji
rzeczywistoéci przez czytelnikow. Podstawowa metodg zastosowang w artykule jest
analiza zawarto$ci wraz z uwzglednieniem kontekstu historycznego i spotecznego,
majacego decydujacy wptyw na sposob postrzegania przez twércow celéw ,,Pamiet-
nika Harbinskiego” i na wybdr srodkéw do ich realizacji. Do artykutu dotaczono
bibliografi¢ zawartos$ci periodyku za caly okres jego ukazywania sie.

Prasa polska w Harbinie

Poczatek polskiego ruchu wydawniczego w Harbinie mozna datowa¢ dopiero
na 1917 rok, gdyz we wcze$niejszych latach sytuacja polityczna w Mandzurii unie-
mozliwiala przystapienie do tego typu dziatalnosci. Przed rokiem 1917 mozna bylo
zaobserwowac pojedyncze pisma i ulotki, odbijane na zelowym powielaczu zwanym
hektografem, natomiast bardziej znaczace dokumenty, np. statut ,,Gospody Polskiej”,
zostaly wydrukowane az w Warszawie. Tre$¢ ulotek byta skierowana przede wszyst-
kim na zwalczanie powszechnej na tym terenie propagandy rosyjskiej, majacej na
celu zdyskredytowanie kolonii polskich w oczach opinii publicznej®.

10 Ibidem.

' Ibidem.

2 M. Mrozek-Buksa, , Tygodnik Polski” gtosem kolonii polskiej w Harbinie, ,,Biuletyn Biblioteki
Jagielloniskiej” 2011, r. 61, s. 69-84; P. Wierzbicki, op. cit., s. 161-185; K. Michalewicz, Wybrane aspekty
dziatalnosci Polonii harbiriskiej w latach 1931-1937 w swietle prasy polonijnej: ,,Dalekiego Wschodu”,

»Listéw Harbitiskich”, ,Tygodnika Polskiego” oraz ,Kwartalnika Wschod”, ,,Studia Migracyjne — Przeglad
Polonijny” 2020, vol. 46, nr 1, s. 161-175; Idem, Obraz sytuacji politycznej w Harbinie w latach
1932-1936 w swietle wspomnier Polonii Harbinskiej oraz ,,Listéw Harbinskich” i , Dalekiego Wschodu”,

JWroclawskie Studia Erazmianskie” 2018, nr 12, s. 345-364.

B A.L-wa, op. cit., s. 11.
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W dziejach prasy polskiej na terenie Harbinu mozna wyodrebnic kilka etapow,
od trudnych poczatkéw, przez pomyslny rozwoj, az do catkowitego upadku, spo-
wodowanego przez likwidacje kolonii polskiej. Krzysztof Wozniakowski'* dokonat
podziatu na trzy fazy:

- od jej powstania do mniej wigcej roku 1923;

- 0d 1923 roku do likwidacji przez Japonczykéw w sierpniu roku 1942;

- odrodzenie po II wojnie $wiatowej w latach 1947-1949.

Pierwszy etap byt okresem rozkwitu kolonii i rownoczesnie czasem charaktery-
zujacym si¢ znaczng liczba nowo powstalych czasopism w jezyku polskim. Zauwazy¢
mozna wtedy kilkanascie tytutéw pism, niestety przewaznie efemeryd, ktére upadaty
po kilku numerach. Nie ma mozliwosci stwierdzenia dokladnej ich liczby, poniewaz
juz w latach dwudziestych stanowity rzadko$¢ z racji swej niekompletnosci. Woz-
niakowski podaje jedynie cztery z nich, ktére uwaza za godne odnotowana: ,Listy
Polskie z Dalekiego Wschodu” (1917-1919), ,,Polski Kurier Wieczorny Dalekiego
Wschodu” (1918-1919), ,,Polski Kurier Wieczorny” (1919-1920) oraz ,,Przeglad”
(1919-1920). Mialy one gléwnie charakter polityczno-informacyjny, pozostale nie
odegraly powazniejszej roli®.

Drugi etap Wozniakowski nazywa etapem ,, Iygodnika Polskiego” (1922-1942),
ktory jako polskie czasopismo byt najdiuzej ukazujacym si¢ wydawnictwem nie tylko
w Chinach, ale i w calej Azji. Drukowany przez srodowisko parafialne, zaliczal si¢
przede wszystkim do pism o charakterze katolicko-narodowym. Ze wzgledu na bogata
zawarto$¢ sprawozdawczg byl jednoczesnie kopalnig informacji o codziennym zyciu
i nastrojach Polonii harbinskiej. Mimo iz ,,Tygodnik” zajmowal dominujaca role na
6wczesnym rynku wydawniczym, byl to tez czas wielu innych bardzo interesujacych
czasopism. Wspomnie¢ tu nalezy przede wszystkim o ,,Listach Polskich z Dalekiego
Wschodu Azji” (1928-1929) i szczegolnie ,,Listach Harbinskich” (1931-1932) i ich
kontynuacji — miesieczniku ,,Daleki Wschod” (1932-1936) — wedlug Wozniakow-
skiego najlepszych czasopismach, jakie kiedykolwiek ukazywaty si¢ w Harbinie. Etap
ten zakonczyt si¢ w 1942 roku likwidacja wszystkich polskich wydawnictw przez
Japonczykéw po ataku na Pearl Harbour. Trzeci etap, ostatni w historii prasy polskiej
w Chinach, obejmuje okres od wyzwolenia z okupacji japonskiej az do likwidacji
polskiej diaspory w 1949 roku. W tym czasie (od 1947 do czerwca 1949 roku) w Har-
binie ukazywalo si¢ ostatnie polskie czasopismo - tygodnik ,,Ojczyzna” (1945-1949),
wydawane przez Kazimierza Krakowskiego'¢, organ Grupy Polskiej Inteligencji Poste-

1 K. Wozniakowski, op. cit., s. 100.
15 Ibidem.
16 Ibidem, s. 104.
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powej, tzw. ,postepowcoéw”. Bylo to pismo o tendencjach zdecydowanie lewicowych,
do ktdrego materialy czerpano gléwnie z prasy radzieckie;j'.

Ogodlnie, wedlug wyczerpujacej pracy Adama Winiarza Bibliografia prasy polskiej
na Dalekim Wschodzie w latach 1917-1949, mozna ustali¢ 25 tytuléw czasopism uka-
zujacych sie w Harbinie, na ogdlna liczbe 34 tytuléw na calym Dalekim Wschodzie'®.

»Pamietnik Harbinski”
1. Geneza i ogo6lna charakterystyka

»Pamietnik Harbinski” powstal w okresie, gdy polski rynek wydawniczy w Har-
binie znalazl si¢ w glebokim impasie. Fala repatriacji do Polski pociagneta ze soba
wiele 0s6b posiadajacych umiejetnoéci niezbedne przy redagowaniu czasopism.
Udanym przedsigwzieciem okazala si¢ dopiero inicjatywa ze strony proboszcza
parafii polskiej pw. §w. Stanistawa — ks. Wiadystawa Ostrowskiego i jego wspdtpra-
cownikéw. Zaniepokojeni brakiem stabilnych periodykéw w Harbinie, powofali
oni do zycia czasopismo ,,Tygodnik Polski”, pos§wigcony gtéwnym problemom spo-
tecznosci polskiej. Do 0séb wspoltworzacych ten tytul zaliczat si¢ takze inzynier
Kazimierz Grochowski, zaproszony do wspélpracy przez ks. Ostrowskiego w 1923
roku”. W tym samym roku Grochowski wraz z ks. Ostrowskim zdecydowali sie
na realizacje kolejnego pomystu — wydawanie jeszcze jednego, innowacyjnego co
do swojej tresci periodyku - ,,Pamietnika Harbinskiego” W stowie wstepnym dla
czytelnikow okreslaja siebie jako redakcja ,,Tygodnika Polskiego”

Gl6éwna tematyka nowo powstalego czasopisma miata by¢ skierowana na zagad-
nienia zwigzane z problematyka kolonii polskich na Dalekim Wschodzie oraz - co
byto dla jego tworcow szczegolnie wazne — zapoznanie czytelnika z historig i kultura
oraz sytuacja spoteczno-ekonomiczng tych terenéw. Wedtug ich opinii, dotychczas
ukazujace si¢ czasopisma w Harbinie raczej pomijaly te tematyke, skupiajac sie
gléwnie na sprawach polskich i polonijnych. W ,,Pamigtniku” mozna zaobserwo-
waé rownowazno$¢ podejscia do tych zagadnien, gdzie obok obszernych relacji,
opisujacych problemy zycia codziennego i aktywnos¢ spoteczno-kulturalng kolonii
polskiej, drukowano rozbudowane artykuty poswiecone cywilizacji i geografii Da-
lekiego Wschodu. Niektore z nich pojedynczo ukazaly si¢ juz wezesniej na tamach
innych czasopism, np. w ,,Biuletynie Konsulatu Polskiego w Harbinie, ale z czasem

'7]. Neja, op. cit., s. 37.
8 A. Winiarz, Bibliografia prasy polskiej..., s. 125-135.
¥ Tygodnik Polski” 1937, r. 16, nr 52 [815], s. 2.
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ich tres¢ ulegla zapomnieniu, stad pilna potrzeba ponownego ich wydania w formie
zbiorczej. Redaktorzy wyrazili tez nadzieje, ze ,,nasza skromna praca zacheci wiecej
energiczne jednostki do wspoétdziatania na tym zaniedbanym polu™.

Wybitny badacz dziejow kolonii polskiej w Harbinie Andrzej Giza lokuje ,,Pa-
mietnik Harbinski” w grupie szczegdlnie godnych odnotowania czasopism, ukazu-
jacych sie w Mandzurii w jezyku polskim w drugim okresie, wedlug wspomniane;
wczesniej chronologii Krzysztofa Wozniakowskiego. Do pozostatych zaliczyl jeszcze:

»Ruch Chrzescijanisko-Spoteczny”, ,Listy Polskie z Dalekiego Wschodu”, ,, Biuletyn
Handlowo-Przemystowy” oraz ,,Listy Harbinskie”, pdzniej przeksztalcone w ma-
gazyn ,Daleki Wschod™*.

Warto takze przyblizy¢ postaci pomystodawcow i tworcow ,,Pamietnika’, gdyz
byly to osoby o wyjatkowej kreatywnosci i nowatorskim spojrzeniu na wspoéiczesna
im rzeczywistos¢.

Ks. Wiadystaw Ostrowski (1874-1936) przybyt do Harbinu w grudniu 1909 roku
i tego samego miesigca objal probostwo kosciofa pw. $w. Stanistawa. Byt inicjatorem
i organizatorem m.in. szkoly poczatkowej §w. Wincentego a Paulo (przeksztatconej
nastepnie czgs§ciowo w Gimnazjum im. Henryka Sienkiewicza); wydawca i redakto-
rem najdluzej wychodzacego w Harbinie czasopisma ,,Tygodnik Polski” (1922-1942)
- organu polskiej parafii katolickiej, a takze wydawca ,,Pami¢tnika Harbinskiego”
(1923-1924)*. Zmarl 14 wrze$nia 1936 roku w Harbinie. We wspomnieniu napisano,
ze byl osobg pelng ,,niewyczerpanej energii i zapatu do pracy dla swych ukochanych
rodakow”, a $mier¢ jego ,,okryla zaloba calg nasza koloni¢”*.

Kazimierz Grochowski (1873-1937) przyjechat do Harbinu w 1920 roku. Byt
on wybitnym geologiem, inzynierem gérniczym, uczestnikiem licznych ekspedycji
badawczych w Azji, mitosnikiem historii i archeologii Dalekiego Wschodu, a takze
aktywnym dzialaczem polonijnym w Harbinie, dokumentujagcym zycie diaspory,
zaréwno w poszczegdlnych czasopismach, jak i w bezcennym wydawnictwie ksigz-
kowym Polacy na Dalekim Wschodzie, wydanym w Harbinie w 1928 roku. W roku
1916 stal si¢ wlascicielem koncesji gorniczej i zatozycielem osady zwanej Fortem
Grochowskim. Prowadzil tam wlasne badania gornicze, dzigki ktéorym odkryt ztoza
ropy naftowej, zlota i wegla, a takze soli i sody. Byt réwniez cztonkiem rady para-
fialnej, jednym ze wspottworcow Stowarzyszenia ,,Gospoda Polska”, Towarzystwa
Badania Mandzurii i Polskiego Kota Wschodoznawczego, redaktorem, zalozycie-

» Klonstanty] G[rochowski], Przysztos¢ zywiotu w Chinach (potrzeba zastosowania si¢ do no-
wych warunkéw egzystencii, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 3.

2 A. Giza, op. cit., s. 106.

2 A. Winiarz, Bibliografia prasy polskiej..., s. 132, 134.

# Tygodnik Polski” 1936, r. 15, nr 748, s. [1].
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lem i fundatorem ,,Tygodnika Polskiego” (lipiec 1922 — marzec 1927), redaktorem
dodatku do ,, Tygodnika Polskiego” - ,,Dzialu Handlowo-Przemystowego” (od 1923
roku), czasopism ,,Daleki Wschdod” (od 1925) i ,,Pamietnik Harbinski” (1923-1924).
Opracowal pionierski stowniczek tungusko-polski i jakucko-polski. Staraniem
Grochowskiego powstala w Harbinie pierwsza i jedyna polska drukarnia, gdzie wy-
dano drukiem ,,Pamie¢tnik Harbinski” z 1924 roku czy pozycje¢ ksiazkowa Polacy na
Dalekim Wschodzie w 1928 roku. Wrdcil do Polski w 1934 i pracowal w Konwencji
Weglowej w Katowicach*. W roku 1936 otrzymat propozycje¢ objecia stanowiska
dyrektora kopalni na Filipinach, zatrzymat si¢ podczas podrézy w Harbinie, gdzie
nagle zmart 12 marca 1937 roku. Cytujac warszawski tygodnik ,,Szeroki Swiat’,
Katarzyna Michalewicz podkresla, ze Grochowski byt najwybitniejszym przed-
stawicielem Polonii harbinskiej, jego nazwisko znat caty Wschéd, nazywano go
»ksieciem skarbéw ziemi” Dalekiego Wschodu i ,mongolskim milionerem™”. Za
jego wyjatkowy wklad w rozwoj prasowego rynku wydawniczego mozna $miafo
nazwac go ,ojcem prasy > w Harbinie.

Byl on réwniez gléwnym pomystodawca, redaktorem i autorem znacznej wigk-
szosci artykuldw zamieszczonych w Pamigtniku. Wiele z nich jest niepodpisanych
lub sygnowanych inicjatami K.G., ale ze znacznym prawdopodobienstwem mozemy
ich autorstwo przypisa¢ Grochowskiemu. Z matymi uzupelnieniami cz¢s¢ tych prac
zostala opublikowana takze w jego autorskiej ksigzce Polacy na Dalekim Wscho-
dzie wydanej w Harbinie w 1928 roku”. Pojedyncze artykuly sa dzietami innych
0s6b, na przyklad Konstantego Symonolewicza®, Tadeusza Szukiewicza®, Edwarda

2 E. Kajdanski, Wspomnienia z mojej..., s. 189.

» K. Michalewicz, Kazimierz Grochowski, badacz i wizjoner na Dalekim Wschodzie, [online]
https://histmag.org/Kazimierz-Grochowski-badacz-i-wizjoner-na-Dalekim-Wschodzie-24375 [do-
step: 26.10.2022].

* Ibidem.

¥ K. Grochowski, Polacy na Dalekim...

2 Konstanty Symonolewicz (1884-1952) — orientalista, sinolog, dyplomata, wyktadowca
w Instytucie Chinsko-Rosyjskim w Pekinie, w latach 1913-1920 urzednik konsulatu rosyjskiego
w Qigiharze w Chinach. Nastepnie przeszedt do polskiej stuzby konsularnej jako sekretarz konsulatu,
wicekonsul (od 1922) i konsul tytularny (od 1924) w konsulacie w Harbinie (1920-1930), de facto kie-
rownik tego konsulatu (1928-1939); kierownik konsulatu generalnego w Minsku (1930-1932), radca
w poselstwie w Moskwie (1933). W latach 1920-1930 kilkukrotnie prezes Stowarzyszenia ,,Gospoda
Polska” w Harbinie i staly prezes rady opiekunczej polskiego Gimnazjum im. H. Sienkiewicza
w Harbinie. Po II wojnie $wiatowej chargé d’affaires Polski Ludowej w Nankinie w Chinach (1948-
1949). Autor kilku publikacji, np. Miraze mandzurskie, Warszawa 1932 i Moi Chiriczycy (18 lat
w Chinach), Warszawa 1938.

» Tadeusz Szukiewicz (1878-?2) — w latach 1920-1926 w Harbinie jako przedstawiciel firmy
amerykanskiej, nauczyciel jezyka angielskiego w polskim Gimnazjum im. H. Sienkiewicz w Harbinie,
czlonek zarzadu Stowarzyszenia ,,Gospoda Polska” w Harbinie, staly korespondent krajowych pism
gospodarczych, po powrocie do Polski radca w Ministerstwie Przemystu i Handlu, wspoétzatozy-
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Banasinskiego®, jeden sygnowany literami W.W. i niestety trudno rozszyfrowac
jego autora.

2. Zagadnienia wydawniczo-formalne

»Pamietnik Harbinski” ukazal si¢ w postaci dwdch zeszytéw (ponumerowanych
czesci), zawierajacych 18 [19 w innym wydaniu] w roku 1923 i 8 w roku 1924 opraco-
wan tematycznych zwigzanych z historig i Zyciem spoleczno-gospodarczym kolonii
polskiej oraz cywilizacja i geografiag Dalekiego Wschodu, o liczbie stron odpowied-
nio 47 (I czg$¢ za rok 1923) oraz 36 (II czg$¢ za rok 1924). Format kazdego zeszytu
wynositf 26,5 x 19 cm. Uklad tekstu wystepuje w systemie dwuszpaltowym, braku-
je jakichkolwiek ilustracji, oprocz strony tytulowej. Czcionki tytutowe wewnatrz
tresci s3 pogrubione o znacznych rozmiarach, kazdy artykul zakonczony matym
ozdobnym finalikiem. Ubéstwo szaty graficznej wynika z trudnosci finansowych,
nurtujgcych wydawcow czasopisma.

Do$¢ istotnym problemem moze si¢ okaza¢ kwestia odpowiedniego zapisu orto-
graficznego tytutu czasopisma. O ile w pierwszym roku wydawniczym (1923) przy-
jeto zapis ,,Pamietnik Charbinski’, o tyle w kolejnym (1924) zmieniono pisowni¢ na

»Pamietnik Harbinski” Redakcja w osobie Kazimierza Grochowskiego zamiescila
wyczerpujace wyjasnienie decyzji o zmianie tego zapisu. Wedlug niego sytuacja ta
zostata spowodowana tym, ze Polacy, ktérzy przybyli w te okolice razem z Rosjanami,
przyjeli rosyjska transkrypcje litery ,,h” w postaci wlasnie ,,ch”. Sytuacje te ttumaczy
w wymiarze psychologicznym, ze ,kryje si¢ [to] w mniej lub wiecej wybitnym poko-
$cie rusyfikacyjnym, ktéremu podlegaja prawie wszyscy Polacy, zmuszeni przez los do
zamieszkania przez pewien czas w Rosji lub wérdd otoczenia rosyjskiego™'. Podkresla,
ze Europa Zachodnia wskazata prawidlowa forme ortograficzng jako ,,Harbin”, pod-
kreslajac, ze nawet Niemcy, ktorzy posiadaja w swym alfabecie litere ,,ch’, uznali za
miarodajny zrédlostow mongolski, uzywajac litery ,,h”. W opinii Grochowskiego ,w in-
teresach czystosci naszej mowy ojczystej lezy pozbywanie sie rusycyzmow, wszedzie
i zawsze, gdzie to tylko jest mozliwe. Dlatego tez nalezy nam porzuci¢ bezwarunkowo

ciel Towarzystwa Polsko-Chinskiego przy Instytucie Wschodnim w Warszawie (1928), zaangazo-
wany w pomoc reemigrantom z Mandzurii, propagator spraw Polonii harbinskiej w polskiej prasie
miedzywojenne;.
% Eugeniusz Banasinski (1886-1964) - doktor filozofii, dyplomata, w latach 1920-1923 na-
uczyciel w Gimnazjum im. Henryka Sienkiewicza w Harbinie, od 1923 redaktor ,,Dzialu Handlowo-
-Przemystowego” w ,, Tygodniku Polskim” wydawanym w Harbinie, od 1933 konsul, a nastepnie od
1939 Konsul Generalny RP w Bombaju w Indiach, w czasie II wojny §wiatowej organizator wraz z Zona
Kirg ewakuacji ze Zwigzku Radzieckiego i pomocy dla uchodzcéw polskich w Indiach, autor kilku
publikacji, m.in. Japonia-Mandzuria. Studium polityczno-ekonomiczne, Warszawa 1931.
31 Grochowski K., Charbin czy Harbin?, ,Pamigtnik Harbinski” 1924, cz. 2, s. 6.
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zrusyfikowane stowo »Charbin« a pisa¢ podobnie, jak to jest uzywane w calym $wiecie
ucywilizowanym [...]”*2. Zgodnie z wola tworcéw czasopisma, w niniejszym arty-
kule przyjeto podobng zasade dla obu czesci ,,Pamietnika”. Jedynie w cytatach, czy
nazwach zaczerpnigtych z artykutéw zastosowano oryginalng pisownig, w obawie
przed nadmiernymi przeksztalceniami, na przyklad w przypadku nazwy ,, Aszyche”
czy »chunchuzi”. W sytuacji gdy nazwy udalo si¢ uzgodni¢ z obecnie przyjetym
zapisem, podano je w dodatkowych nawiasach, na przykltad czgsto odnotowywa-
na nazwa stacji Mandzuria to obecne miasto Manzhouli (w transkrypcji z jezyka
pinyin) na pograniczu chinsko-rosyjskim.

Z uwagi na fakt, ze tytul ten zostal zainicjowany przez srodowisko zwigzane
z ,Iygodnikiem Polskim”, stowo wstepne ,Do Czytelnikow” w czgsci pierwszej
z 1923 roku podpisane zostato przez Redakeje ,,Iygodnika Polskiego” Jako wydawca
figuruje ks. Wiadystaw Ostrowski, funkcje redaktora petnit Kazimierz Grochowski*.
Warto jednak zaznaczy¢, ze na stronie 36. tej samej czesci z 1923 roku znajdujemy
informacje, iz pomystodawcag ,,Pamigtnika” jest Komitet Wydawniczy ,,Kalendarza
dla Polakéw na Dalekim Wschodzie”. Wedtug tej notatki zamiarem Komitetu jest
wydanie w przyszlosci opracowania zbiorczego, dotyczacego zagadnien zwiaza-
nych z Dalekim Wschodem i funkcjonowaniem kolonii polskich na tym terenie.
Wydawnictwo miato by¢ zatytulowane ,,Pamietnik Harbinski”, jednak nie doszto
do realizacji pomystu w tej formie. By¢ moze znalazlo to jednak swoje odbicie
w wydanej w 1928 roku przez Grochowskiego pozycji ksigzkowej Polacy na Dale-
kim Wschodzie, bedacej zbiorem duzej liczby podobnych zagadnieniowo referatow.

Informacja o istnieniu ,Kalendarza dla Polakéw na Dalekim Wschodzie”, o kto-
rym napisano we wspomnianej notatce, pokrywa si¢ z uwaga Krzysztofa Woznia-
kowskiego, ze prawdopodobnie wychodzit w Harbinie przez kilka lat regularnie
jakis$ blizej nieokreslony , Kalendarz Harbinski”, lecz jemu osobiscie znany jest
jedynie ,, Kalendarz Harbinski na rok jubileuszowy 1925™**. Podobne dane podaje
wybitny znawca prasy harbinskiej Adam Winiarz w swojej bibliografii*>. Kalendarz
ten, drukowany przez srodowisko ,,Tygodnika Polskiego”, byt poswiecony gtownie
zagadnieniom religijnym i wydarzeniom zwigzanym z Zyciem religijnym Polakow
w Harbinie. Z innych wydawnictw typu kalendarzowego jak do tej pory badaczom
znane s3 jedynie: ,,Kalendarz na Rok 1918” opublikowany jako dodatek do ,,Przegla-
du”, ,Kalendarz na Rok 1919” wydany przez Zwiazek Wojenny w Harbinie oraz dwa
tytuly zwigzane z ,, Tygodnikiem Polskim”: wspomniany juz ,, Kalendarz Harbinski

2 Ibidem, s. 6-7.

3 K. Grochowski, Polacy na Dalekim..., s. 79.
K. Wozniakowski, op. cit., s. 108.

> A. Winiarz, Bibliografia prasy polskiej..., s. 133.
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na rok jubileuszowy 1925” oraz ,,Kalendarz Harbinski na rok 1929”. Na obecna
chwile nie sposob wiec stwierdzi¢, dlaczego w ,,Pamietniku” zawarto informacje
o sprawczej roli wspomnianego Komitetu Wydawniczego.

Badajac zasoby poszczegdlnych bibliotek, mozna zauwazy¢, ze istnieja edycje
»Pamietnika Harbinskiego” réznigce sie, aczkolwiek nieznacznie, trescia i forma
wydawniczg. Przykladowo w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej im. Jerzego Gie-
droycia w Bialymstoku (online w Podlaskiej Bibliotece Cyfrowej)* znajduje si¢
egzemplarz ,Pamigtnika ” z 1923 roku, posiadajacy karte tytutowa z wyobrazeniem
chinskiej pagody i napisem ,,Kalendarz dla Polakéw na Dalekim Wschodzie i Pa-
mietnik Charbinski” (fot. 1).

KALENDARZ 1

Cia Folikow na Balgkim Wachodzie

i

[

Fot. 1. Ze zbioréw Podlaskiej Biblioteki Cyfrowej 1923.

% Podlaska Biblioteka Cyfrowa, [online] https://pbc.biaman.pl/dlibra/publication/12321/
edition/11844 [dostep: 15.01.2023].
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A

Fot. 2. Ze zbioréw Biblioteki Gléwnej UMCS 1923.

W wydaniu tym nie wystepuje podziat na jakiekolwiek czeéci. Na pierwszych stro-
nach wydrukowany jest kalendarz roczny, wykaz alfabetyczny swiat i Swietych na rok
1923 (co jest typowe dla wydawnictw typu kalendarzowego) oraz ,,Regulamin biblio-
teki i czytelni parafialnej w Charbinie”. Dopiero po regulaminie pojawia sie wlasciwa
tre$¢ ,,Pamietnika’, roznigca si¢ od innych edycji dodatkowym artykutem Tadeusza
Szukiewicza o stowarzyszeniu Gospoda Polska. Natomiast w zbiorach Biblioteki
Gléwnej Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie znajduje si¢ egzemplarz
z innego wydania — wyrdznia je odmienna okladka oraz odwrotny sposéb ulozenia
tresci, gdzie kalendarz roczny, wykaz $wiat i $wigtych oraz regulamin wspomnianej
biblioteki parafialnej umiejscowione sg na koncu czesci I z roku 1923 (fot. 2). Warto
zaznaczy¢, ze mozemy w nim rowniez znalez¢ informacje dotyczaca jego pochodzenia
ze zbioréw ks. dr. Ludwika Zalewskiego, wybitnego bibliofila lubelskiego, wlasciciela

7 Biblioteka Cyfrowa Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej, [online] http://dlibra.umcs.lu-
blin.pl/dlibra/publication/1629/edition/1482 [dostep: 15.01.2023].
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ksiegozbioru najwyzszej klasy. Czes¢ tego zbioru po $mierci ksiedza Zalewskiego, na
skutek niejasnej sytuacji prawnej, trafita m.in. do Biblioteki Gléwnej Uniwersytetu
Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie, ktéra wraz z Muzeum Lubelskim, Biblioteka
Narodowa w Warszawie i Bibliotekg im. H. Lopacinskiego wykupila we wrzesniu
i pazdzierniku 1952 roku niektdre przedmioty oraz ksigzki i archiwalia od spadko-
biercow*. Kolejna czgs¢, okoto 1000 pozycji o tresci historycznej, zostalta zakupiona
na rynku antykwarycznym w 1963 roku®. ,,Pamietnik Harbinski” trafit do Biblioteki
Gléwnej réwniez w 1963 roku, nabyty jednak w inny sposéb, czyli w procesie wy-
miany bibliotecznej, o czym informuje wewnetrzny inwentarz Biblioteki Gléwnej
Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie®.

Pewne réznice w wydaniach ,,Pamietnika” s tez zauwazalne w edycji z roku
1924. W Muzeum Narodowym Ziemi Przemyskiej w Przemyslu (w formie zdigita-
lizowanej w zasobach Podkarpackiej Biblioteki Cyfrowej)*! znajduje si¢ egzemplarz
z wersji zatytulowanej ,, Kalendarz i Pamietnik Harbinski dla Polakéw na Dalekim
Wschodzie Azji” czes¢ 11 (fot. 3).

Okladka przedstawia fotografie dostojnikéw Kosciota katolickiego, obecnych na
konsekracji ks. Karola Sliwowskiego na godnos¢ biskupa wtadywostockiego w dniu
28 pazdziernika 1923 roku w Harbinie. Sa to: proboszcz harbinski ks. Wtadystaw
Ostrowski, Delegat Papieski ks. Arcybiskup Celso (Celzjusz) Constantini, nowy
biskup wladywostocki, ks. Karol Sliwowski, ks. Antoni Leszczewicz (p6zniejszy
proboszcz nowo powstalej drugiej parafii harbinskiej pw. $§w. Jozefa), ks. Aleksan-
der Ejsymontt (wikariusz parafii pw. §w. Stanistawa) oraz ks. Maurus Kluge (rektor
Nizszego Seminarium Duchownego, w 1929 roku przeksztalconego w Liceum im.
$w. Mikotaja dla chlopcoéw). Natomiast egzemplarz z innej edycji z 1924 roku, znaj-
dujacy si¢ w zbiorach Biblioteki Gléwnej Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej
w Lublinie (dostepny online w Bibliotece Cyfrowej tegoz Uniwersytetu), posiada
identyczng strone tytulowa ze zmieniong jednakze adnotacja, zaznaczajaca, ze jest
to ,,Pamietnik Harbiniski” Rocznik IT*.

% R. Wach, Losy ksiggozbioru ks. Ludwika Zalewskiego po jego Smierci, ,,Archiwa, Biblioteki
i Muzea KoScielne” 1983, t. 47, s. 390.

¥ B. Wilczynska, Biblioteka Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie (1944-1974),
Lublin 1976, s. 52.

Y Inwentarz Wydawnictw Cigglych Biblioteki Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie,
t. 3, Oddzial Wydawnictw Ciagltych UMCS.

1 Podkarpacka Biblioteka Cyfrowa, [online] https://pbc.rzeszow.pl/dlibra/publication/19689/
edition/18133 [dostep: 15.01.2023].

# Biblioteka Cyfrowa Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej, [online] http://dlibra.umcs.lu-
blin.pl/dlibra/publication/1630/edition/1483 [dostep: 15.01.2023].
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KALENDARZ I PAMIETNIK HARBINSKI CZ, 11, f"

* . DLA PDLA%OW NA DALEKIM WSCOHDZIE AZJI

HARBIN (CHINY)
1924

Fot. 3. Ze zbioréw Podkarpackiej Biblioteki Cyfrowej.

Zaden spis czasopism harbinskich, jak réwniez bardzo wyczerpujaca bibliogra-
fia Adama Winiarza nie wymieniaja pozycji ,Kalendarz dla Polakéw na Dalekim
Wschodzie”, ,, Kalendarz dla Polakéw na Dalekim Wschodzie i Pamietnik Char-
binski” czy ,,Kalendarz i Pamietnik Harbinski dla Polakéw na Dalekim Wschodzie
Azji”, stad nie sposob obecnie stwierdzi¢, skad wynikaly roznice w poszczegdlnych
wydaniach.
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Fot. 4. Ze zbioréw Biblioteki Gtéwnej UMCS 1924.

I cze$¢ ,Pamietnika Harbinskiego” z roku 1923 zostata ztozona w drukarni Rus-
sian Daily News przy ulicy Bulwarny Prospekt 98, II czes¢ (i ostatnia) z roku 1924
wydrukowano w drukarni The Harbin Daily News, zalozonej staraniem Kazimierza

Grochowskiego. Znajdowata sie ona pod tym samym adresem Bulwarny Prospekt 98.
Ceny czasopisma w zaleznosci od regionu geograficznego wygladaty w 1923

roku nastepujaco: w Chinach lub Japonii - 4 dolary meksykanskie badz 1 jen japon-
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ski; na Syberii i w Rosji — 1 rubel srebrny; w Polsce — 800 marek polskich; w innych
krajach - 50 centéw amerykanskich. Dolar meksykanski byt od diuzszego czasu
bardzo popularna moneta obiegowa w Chinach, ze wzgledu na wysoka probe srebra,
ktore, w odrdéznieniu od zlota, byto tam dobrze notowane®. W Harbinie ,,Pamig¢tnik”
byt do nabycia w bibliotece parafialnej przy ulicy Bolszoj (Wielki) Prospekt 79*.

»Pamietnik Harbinski” jest dos¢ szeroko reprezentowany w zasobach wielu
bibliotek polskich. Calo$¢ mozemy znalez¢ na przyktad w Bibliotece Jagiellonskiej,
Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego, Bibliotece Gtéwnej Uniwersytetu Marii
Curie-Sklodowskiej w Lublinie, Bibliotece Uniwersyteckiej w Poznaniu, Bibliotece
Uniwersytetu Mikofaja Kopernika w Toruniu i kilku innych. W zasobach cyfrowych
obecny jest we wspomnianych wczesniej: Bibliotece Cyfrowej Uniwersytetu Marii
Curie-Sklodowskiej w Lublinie (1923-1924), Podlaskiej Bibliotece Cyfrowej (1923),
Bibliotece Cyfrowej Uniwersytetu Lodzkiego (1924), Podkarpackiej Bibliotece Cy-
frowej (1924). Warto takze zaznaczy¢, Ze najwigcej zbiorow dotyczacych kolonii
polskiej w Harbinie, tzw. harbiniany, znajduja si¢ w Ksigznicy Pomorskiej w Szczeci-
nie (opisane przez Cecylie Judek)*, duzo materiatéw po Kazimierzu Grochowskim,
a takze prasa i pozycje ksigzkowe, fotografie, dokumenty i druki ulotne - w Muzeum
Niepodlegtosci w Warszawie. Te ostatnie zbiory wyczerpujaco przedstawiono w ar-
tykule autorstwa Jolanty Zaleczny*.

3. Charakterystyka zawarto$ci

»Pamietnik Harbinski” ukazywatl si¢ w formie rocznika w latach 1923-1924.
W niektorych edycjach obok daty rocznej nadano numeracje na czesci I I1. Kazdy
z tomow zawieral obszerne artykuly zagadnieniowe (odpowiednio w roku 1923 -
18 [w innym wydaniu -19], w roku 1924 - 8), tematyka zwigzane z funkcjono-
waniem diaspory polskiej w Harbinie, kultura i sytuacja spoleczno-gospodarcza
Dalekiego Wschodu; w kilku innych autorzy pochylali si¢ tez z troskg nad stanem
rozwoju orientalistyki w odrodzonej Polsce. Analizujac tres¢ ,,Pamigtnika Harbin-
skiego”, mozna uznac go za forme almanachu, zbierajacego na swych famach szeroka
wiedze z tej problematyki.

# E. Kajdanski, Wspomnienia z mojej..., s. 150.

#Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 48.

* C. Judek, Zbiory harbiniskie w Ksigznicy Pomorskiej w Szczecinie, Polskie §lady na Dalekim
Wschodzie. Polacy w Harbinie: materialy z konferencji naukowej zorganizowanej w Szczecinie
w dniach 23-24 pazdziernika 2008, red. A. Furier, Szczecin 2008, s. 122-135.

. Zaleczny, Polacy w Harbinie w zbiorach Muzeum Niepodleglosci w Warszawie, ;,Wroctawskie
Studia Wschodnie” 2013, t. 17, s. 79-94.
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Wstepne teksty I czesci z roku 1923 poswigcono omdwieniu gtéwnych proble-
mow, ktore przyczynily sie do realizacji nowego wydawnictwa. W artykule Przy-
sztos¢ Zywiotu polskiego w Chinach (potrzeba zastosowania sig do nowych warunkow
egzystencji) Konstanty Grochowski (K.G.) porusza zagadnienie (w jego opinii jedno
z najbardziej istotnych) wzbudzenia zainteresowania wsréd Polakéw kulturg i cywi-
lizacjg Dalekiego Wschodu. Krytycznie ocenia stan ich wiedzy o $wiecie, w ktérym
zyja, i podkresla brak checi odnosnie do jej poszerzenia. Przypomina sytuacje sprzed
trzech lat (1921 rok), kiedy do Harbinu przybyto wielu Czechéw - setki oficeréw
i zolnierzy czeskich, wracajacych z Syberii. Przystapili oni w krétkim czasie do
organizowania kurséw orientalistycznych, cieszacych sie szybko znacznym powo-
dzeniem, albowiem ,,zalezalo [im] na tym, by nie marnowa¢ drogiego czasu na
obczyznie i poznajomic si¢ o ile mozna z miejscowymi stosunkami i w ten sposéb
przynies¢ korzys¢ swej dalekiej ojczyznie™. W ocenie autora kursy te nie spotkaly
sie jednak z zainteresowaniem Polakéw mieszkajacych w Harbinie i tylko nielicz-
ni zdecydowali si¢ na nie uczeszcza¢, stad krytyczna opinia, méwiaca o tym, ze

»musimy przyznac, ze niczym ono [zycie] nie rozni si¢ od zycia naszych rodakow
w trzeciorzednych miastach prowincjonalnych™®. Pilna wiec wydawata si¢ potrzeba
zmiany tej sytuacji w kierunku przygotowania czytelnikéw ,,Pamietnika Harbin-
skiego” do pelnienia réznych rol w spoleczenstwie lokalnym przez gruntowne za-
poznanie si¢ z sytuacjg spoleczno-gospodarcza, historia i kulturg ludéw Dalekiego
Wschodu. Podkreslono, ze wiedza ta bedzie przydatna réwniez w sytuacji powrotu
do ojczyzny, gdzie ludzie ci ,mogg stuzyc¢ jako facznicy Polski z Dalekim Wschodem,
do rozwoju stosunkéw kulturalnych, handlowych, a nawet politycznych™. Wydaje
sie jednak, ze o ile znajomos¢ otaczajacego kolonie harbinska swiata rzeczywiscie
nie byla na wysokim poziomie, nie mozna cztonkom tamtejszej Polonii odmoéwi¢
przedsiebiorczosci i energiczno$ci w dzialaniu. W sytuacji notorycznych brakow
finansowych, ogromnej odleglosci od ojczyzny, ciaglych niepokojow zwigzanych
z wojng obserwujemy powstanie i dziatalno$¢ licznych stowarzyszen i przedsie-
biorstw, publikowanie ze zmiennym szcze$ciem kilkudziesigciu tytutéw czasopism
i kilkuset wydawnictw ksigzkowych, zalozenie szkoét polskich, prezng dziatalnosé¢
kulturalng i wiele innych. Marek Cabanowski zaznacza, ze jest to bez watpienia
dowdod wielkiej Zywotnosci Polakéw na tym terenie™.

K[onstanty] G[rochowski], Przysztos¢ zywiotu polskiego. .., s. 2.
8 Ibidem.

4 Ibidem.

% M. Cabanowski, op. cit., s. 42.
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o Kultura i gospodarka Chin i Mandzurii

W ,,Pamietniku Harbinskim” mozna zauwazy¢ znaczng liczbe artykutéw po-
$wigconych historii i gospodarce Mandzurii oraz Chin, w sklad ktérych kraina ta
wchodzita przez wiele wiekéw az do wspotczesnych periodykowi czaséw. Niektore
z nich tematycznie s3 powigzane w pewnym stopniu z zagadnieniami polskimi.
Autorstwo wigkszosci mozna przypisa¢ Kazimierzowi Grochowskiemu, aczkolwiek
wsrod tworcow znajdujg sie rowniez np. Konstanty Symonolewicz, Eugeniusz Ba-
nasinski czy Tadeusz Szukiewicz. Analiza tresci dobitnie pokazuje, jak zalezalo im
na tym, aby czytelnicy stali sie¢ $wiadomymi mieszkancami tych ziem i posiadali
konkretng wiedze na temat otaczajacej ich rzeczywistosci.

Jeden z pierwszych artykutéw poswigcono przyblizeniu czytelnikom informacji
o mie$cie Aszyche (obecnie Ashihe w dystrykcie Acheng), potozonym okoto 30 ki-
lometréw od Harbinu. Autor (byt nim najprawdopodobniej Kazimierz Grochowski)
sytuuje to miasto wsrdd najciekawszych w pétnocnej Mandzurii, wskazujac na jego
dluga, ponad tysiacletnig historie. Ubolewa, ze ,,dla wigkszosci Polakéw i Rosjan,
ktérzy mieszkaja w Charbinie calymi latami, jest to rzecza zupelnie nieznang™’,
a przeciez miasto to, w przesztosci funkcjonujace pod innymi nazwami, byto swego
czasu jedna z 5 stolic imperium cesarzy chinskich z dynastii ,,Czin” (chodzi o tzw.
Zote Cesarstwo, panstwo przodkow dzisiejszych Mandzuréw — Dzurdzenéw z dy-
nastii Jin z lat 1115-1234)*. Byla ona zabudowana licznymi domami, palacami
i $wigtyniami i otoczona wielkim murem, dochodzacym do wysokosci 10 metrow.
Wedtug autora miasto to nosilo 6wczesnie nazwe ,,Baj-Czen” (Baicheng), a nastep-
nie ,,Czuj-Nin” (Huining)*’, ludno$¢ natomiast przewyzszata prawie dwukrotnie
liczbe mieszkancow wspolczesnego autorowi Wilna. Zniszczone podczas najazdu
Mongoléw w 1234 roku nigdy nie podniosto si¢ do dawnej $wietnosci i zostato ofi-
cjalnie zréwnane z ziemig w 1729 roku przez dynasti¢ Qing, obok zas powstal nowy
osrodek miejski pod mandzurska nazwa Alchuka (chinskg Aszyche lub Aczeng)>.
Do czaséw Grochowskiego zachowaly sie resztki muréw miejskich, a w odleglosci
kilku kilometrow powstala stacja kolejowa i cukrownia, zwigzana istotnie z dziatal-
noscig Polakéw na tym terenie. Mozna $mialo powiedzie¢, ze to wlasnie Polakom
Mandzuria zawdzigcza sztuke wyrobu cukru z buraka cukrowego, ktérzy na tym
terenie wprowadzili nowa kulture rolng, nieznang wczesniej w Chinach. Pierwsza
rafineria cukru zostala zalozona w Aszyche przez grupe przemystowcow lubelskich
z Bohdanem Broniewskim ze Stowarzyszenia Akcyjnego Ziemian Lubelskich na

U Aszyche, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 5.
*2 E. Kajdanski, Jedwabne szlaki. .., s. 23.

3 Ibidem, s. 25.

 Ibidem, s. 25.
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czele. Polscy zarzadcy kierowali nig az do momentu likwidacji przez wladze chinskie
w roku 1946. Autor, szeroko opisujac dziatalnos¢ cukrowni, zaznacza to, jak wielkie
miala ona znaczenie dla miasta i okolicy (date zalozenia podaje na rok 1908) oraz ze
»przedsigbiorstwo to jest picknym przykladem, ze polska praca i przedsigbiorczosé
moga osiaggnaé nawet w tym oddalonym kraju dodatnie i owocne rezultaty”. Na
koniec wspomina o istnieniu w Aszyche parafii rzymskokatolickiej pod kierow-
nictwem misjonarza francuskiego ks. Reveaux. Parafianami bylo ok. 60 Polakéw
zatrudnionych w cukrowni oraz przeszto 300 katolikow chinskich, co stanowilto
»powazny zastep .
W treéci ,,Pamietnika Harbinskiego” znajdziemy tez kilka szerszych artykulow
o charakterze monograficznym, dotyczacych historii i kultury poszczegélnych re-
gionéw Mandzurii oraz ich zasobéw naturalnych. Jeden z nich poswiecono miastu
Hajlar (obecnie Hailar - dzielnica i siedziba prefektury miejskiej Hulun Buir), beda-
cemu 6wczesnie drugim co do wielkosci miastem péinocno-wschodniej czgsci Chin.
Hajlar byt szczegélnie bliski Kazimierzowi Grochowskiemu, ktéry mieszkat w nim
przez wiele lat i z ktérego wyruszal na swoje ekspedycje badawcze”. W Hajtarze,
w dzielnicy Stare Miasto, miescilo si¢ bowiem biuro kompanii gérniczej, w ktérej byt
zatrudniony. Miasto posiadalo takze niewielkg kolonie polska, zwiekszong w czasie
zawirowan wojennych do okolo stu 0s6b. Wiosng 1919 roku powstalo tam pierwsze
stowarzyszenie polskie pod nazwg Polskie Towarzystwo Dobroczynnosci zalozone
przez Polaka z Harbinu Karola Golanowskiego. Zwiazek ten, pomimo znacznego
zainteresowania polskich pracownikéw kolejowych, wkrétce jednak ,,zmarnial, gdyz
kierownicy jego okazali si¢ nieodpowiednimi, ewentualnie niedbalymi”*®. Trzy lata
pdzniej zalozono jednak drugie stowarzyszenie Kofo Polskiego Zwigzku Chrzescijan-
sko-Demokratycznego. ,,Przyszlos¢ pokaze co z tego bedzie™ - czytamy w artykule.
Inny tekst opisuje bogata historie, zasoby naturalne i rozwoj ekonomiczny re-
gionu Chutunbuir (obecnie Hulun Buir) w péinocno-zachodniej czesci Mandzurii,
dawniej nazywanego Barga (pod tg nazwa kraj ten na krotko w 1916 roku unieza-
leznit si¢ od Chin)®, ciggnacego si¢ po obu stronach Kolei Wschodniochinskiej, od
granicznej z Rosjg stacji Mandzuria (obecnie miasto Manzhouli) az do ,wielkiego
4-wiorstowego tunelu w Gérach Chinganskich®. Stolica Bargi byto miasto Hajtar

Aszyche, op. cit., s. 6.

% Ibidem.

7 E. Kajdanski, Wspomnienia z mojej..., s. 455.

8 Chajlar: monografia gléwnego miasta kraju ,,Barga”, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 41.
¥ Ibidem.

E. Kajdanski, Dzienniki Kazimierza Grochowskiego..., s. 8.

K. Grochowski, Barga: krotkie opisanie kraju miedzy granicq syberyjskqg a Gérami Chingan,
,Pamietnik Harbinski” 1924, cz. 2, s. 22.
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(Hailar), a w regionie tym wystepowaly bogate ztoza mineralne, stad powstato tam
duzo koncesji uprawniajacych do ich wydobycia. Wtascicielami najwiekszych byt
m.in. rzad chinski (po poprzedniej wiascicielce ksigznej Obolenskiej), przedsigbior-
stwo Werchnie Amurska Kompania czy Kompania Towarzystwa Kolei Wschod-
niochinskiej. Warto takze wspomnie¢, ze w cze¢sci najdalej wysunietej na potudnie
znajdowata sie koncesja Kazimierza Grochowskiego, ktora rozciagata sie od ,,jeziora
Dataj Nor (Hulun Nur), wzdluz rzeki Orszun (Orszuun gol), jeziora Buir Nor (Bujr
Nuur), rzeki Chatcha (Chalchyn gol), az do gér Chinganu i dzialu wodnego za rzeke
Czol, razem okolo 40 000 wiorst kwadratowych”®. Jako ciekawostke mozna poda¢
podejrzenie ukrycia w czasie rewolucji w Rosji na terenie koncesji Grochowskiego
zlota zrabowanego z Chinskiego Banku Panstwowego w Urdze przez carskiego
generala, dowddce Azjatyckiej Konnej Dywizji barona Roman Ungern von Stern-
berga®, jednak do tej pory nie udalo si¢ potwierdzi¢ tego wydarzenia.

Kilka kolejnych artykuléw szczegoétowo przedstawia zasoby naturalne Chin
i Mandzurii. W jednym z nich oméwiono na przyktad niedawne odkrycie pierwiast-
ka rad w prébce granitu z malego pasma gérskiego zwanego Tajpilin na potudnie
od linii Kolei Wschodniochinskiej, migdzy stacjami Aszyche i Siaolin. Anonimowy
tekst, zadedykowany kolegom z Czytelni Polskiej Akademii Goérniczej w Leoben
w Austrii, Czytelni Polskiej Akademii Gorniczej w miescie Przybram w Czechach
i Farmacji (Akademii Goérniczej) we Freibergu Saskim®, omawia natomiast historie¢
goérnictwa w Mandzurii i opisuje zwigzane z budowa Kolei Wschodniochinskiej
odkrycie pokladéw wegla brunatnego przy stacji Czatajnor niedaleko miasta Hajtar
w kraju Barga®. Dedykacja wskazuje z duzym prawdopodobienstwem na autorstwo
Kazimierza Grochowskiego, ktéry studiowal na tych uczelniach®. Przedstawione
s3 tez zasoby zlota, najobficiej wystepujace w ciekach wodnych dzikich i trudno
dostepnych pasm goérskich Malego i Wielkiego Czinganu (Chinganu)® oraz rud
srebrno-olowianych, zelaznych, miedzianych, cynkowych, wolframowych, molib-
denowych i innych, wymagajacych jeszcze dokladniejszego zbadania. K.G. (inicjaty
Kazimierza Grochowskiego) poswieca nastepnie uwage ztozom soli i sody (na
potudnie od miasta Cicikar i na potudnie od miasta Hajtar) oraz goracych wod
mineralnych. Wedlug tamtejszej tradycji korzystat z nich nawet Dzyngis chan, a one
same robig wrazenie ,islandzkich gejzerow”®.

%2 Ibidem, s. 33.

¢ E. Kajdanski, Dzienniki Kazimierza Grochowskiego..., s. 8.

¢ Bogactwa mineralne w Potnocno-Wschodnich Chinach, ,Pamigtnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 9.
% Bogactwa mineralne..., s. 11.

% E. Kajdanski, Wspomnienia z mojej..., s. 119.

¢ K. G[rochowski], Zaleza ztota. Rudy srebro-otowiane, ,,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 12.
8 Ibidem, s. 13.
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Krytycznie oceniono jednak administrowanie rezultatami badan gérniczych,
gdyz ,,dzieki biurokratycznemu systemowi zarzadu pokryte warstwami pytu, ocze-
kuja lepszych czaséw”®. Nadzieja moze si¢ dopiero okaza¢ nowo powstate w Har-
binie Towarzystwo Badania Mandzurii, ktére rozpoczelo starania, aby ,,plany geo-
logiczne i dzienniki poszukiwawcze byty oddane do biblioteki Towarzystwa i w ten
sposob staly sie dostepnymi dla oséb interesujacych sie przemystem gérniczym™”.

W przedruku z czasopisma pod skrétem ,,Biul” (najprawdopodobniej chodzi tu
0 ,Biuletyn Informacyjno-Handlowy”, dwutygodnik wychodzacy w Harbinie w 1922
roku, pod redakcja Michala Morgulca) mozemy natomiast przeczyta¢ ciekawe infor-
macje o najwiekszym przedsiewzieciu gospodarczym na Dalekim Wschodzie, zarza-
dzanym przez Polaka Wtadystawa Kowalskiego ,,zwanego krélem Mandzurii”. Byt on
wspolzatozycielem pierwszego przedsigbiorstwa eksploatacji lasow, tzw. ,,koncesji le-
$nych””' i zastuguje na miano jednego z najwybitniejszych przedstawicieli kolonii pol-
skiej na Dalekim Wschodzie. Posiadal az szes¢ koncesji na mozliwo$¢ wyrebu drzewa,
zajmujacych teren 5760,6 km*”, polozonych wzdtuz linii Kolei Wschodniochinskiej
pomiedzy stacjami kolejowymi Jabtona, Imianipo, Chajlin i Chandaochedzy”. Poro-
$niete byly one szczegdlnie cennymi lasami cedrowymi i debowymi. Przedsigbiorca ten
wyrdznial si¢ wyjatkowo dobrym traktowaniem swoich pracownikéw, ktérych objat
specjalnymi pakietami socjalnymi, najlepszymi sposrod wszystkich firm prywatnych
w Mandzurii. Zatrudniat okoto 1000 oséb, w przewazajacej czesci Polakow, ale takze
Rosjan, Zydéw i Chificzykéw, a warto$é produkcji wynosita 4 miliony rubli™. Oprécz
dzialalno$ci w przemysle drzewnym, Kowalski sprawowal takze szczegélny mecenat
nad kultywowaniem polskiego dziedzictwa na Dalekim Wschodzie.

Kilka innych tekstow przedstawia czytelnikom zagadnienia zwigzane z oby-
czajami i sytuacja spoteczno-ekonomiczng Chin i Mandzurii. Jeden z nich (takze
prawdopodobny przedruk z ,,Biuletynu Informacyjno-Handlowego”) opisuje na
przyklad zwyczaje zwigzane z hucznymi obchodami Nowego Roku w Chinach,
trwajacymi od 29 stycznia do 12 lutego. Kolorowe przystrajanie domodw, tance,
uliczne pochody i przedstawienia teatralne byly bardzo spektakularne, chociaz,
jak zaznacza autor, ,jest to wlasciwie jedyne $wieto w Chinach, caly bowiem rok
Chinczyk pracuje bez przerwy””. Wedlug niego §wieta noworoczne mialy réwniez

% Bogactwa mineralne...,s. 11.

70 Ibidem.

I K. Yong Deog, Kolonia polska..., s. 47-48.

72 A. Giza, op. cit., s. 62.

73 Najwieksze przedsiebiorstwo polskie na Dalekim Wschodzie: koncesje lesne p. Wladystawa
Kowalskiego, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 13.

74 Ibidem, s. 14.

7> Nowy Rok w Chinach, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 14.
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donioste znaczenie w ,,§wiecie handlowym, jest to bowiem ostatni termin, w ktérym
wedlug uswigconego wiekami zwyczaju, winny by¢ splacone zaciagniete w roku
minionym wszystkie dtugi. Jest to punktem honoru dla kazdego™®, tak dalece ze
w sytuacji braku mozliwosci oddania dtugu, dluznik odbierat sobie zycie.

Bardzo ciekawe jest omdwienie chinskiego systemu walutowego przez Euge-
niusza Banasinskiego, ktdry pisal o wysitkach rzadu chinskiego w kierunku ujed-
nolicenia systemu monetarnego i utworzenia odpowiedniej waluty oraz o wielu
problemach, ktére temu towarzysza. Trudnosci te wynikaty przede wszystkim z roz-
norodnosci kulturalnej i ekonomicznej regionéw wchodzacych w sklad panstwa
chinskiego, a takze z pewnych charakterystycznych cech natury psychologicznej

»Scisle zwigzanych z pierwotnym stanem pojec i tradycji Chinczyka o znaczeniu
pienigdza™”’. W opinii mieszkancéw Chin pienigdz stanowil pewnego rodzaju towar,
ktérego wartos¢ w znacznym stopniu byta uzalezniona od zawartosci konkretnego
kruszcu, w tym przypadku gléwnie srebra. Stad wynikala tak duza popularnoé¢
w Chinach dolara meksykanskiego, majacego duza zawarto$¢ dobrej jakosci srebra.
Funkcje pienigdza w handlu lokalnym spelniaty takze tzw. surogaty, czyli miedzia-
ne (czochy) - pseudomonety z otworem w $rodku lub srebrne (fany) w ksztalcie
mniejszych lub wiekszych sztabek lub nawet damskich bucikdéw, tzw. Sajsis”®. Lany
zawieraly od 34 do 37,8 graméw czystego srebra, w zaleznosci od regionu Chin, przy
czym roznice te powodowaty chaos na rynku finansowym. Istnialy takze pienigdze
papierowe, jedne wypuszczane przez banki rzagdowe, inne przez banki prywatne
czy cudzoziemskie w formie banknotéw dolarowych lub papieréw zwanych ,,djao”

W periodyku mozna tez zapoznac si¢ z informacjami dotyczacymi obcokrajow-
cow w chinskiej stuzbie panstwowej. Wedlug stanu na sierpien 1922 roku w Chin-
skiej Komorze Celnej bylo zatrudnionych 1409 obywateli innych panstw, w tym
kilkunastu Polakéw”. Jednak z powodu braku odpowiedniego porozumienia pol-
sko-chinskiego nie uwazano Polakéw za obywateli panistwa polskiego. Autor notatki
wyrazil jednak nadzieje na rozwigzanie tego problemu w niedalekiej przyszlosci.

Wydawanie ,,Pamietnika Harbinskiego” przypadlo na czasy bardzo niespokojne,
dodatkowo na terenie Mandzurii, Kraju Nadmorskiego i Kraju Chabarowskiego
szerzylo sie zjawisko bandytyzmu, zwigzanego z dzialalnoscig tzw. chunchuzéw.
Napadali i rabowali oni miejscowa ludnos¢ w osadach i miasteczkach, podrdz-
nych, a takze infrastrukture Kolei Wschodniochinskiej. Weditug Konstantego Sy-
monolewicza, ataki na kolej na poczatku I wojny $wiatowej ,,byly spowodowane

76 Ibidem.
77 E. Banasinski, System walutowy w Chinach, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 19.
78 Ibidem, s. 20.

Cudzoziemcy w chiriskiej stuzbie rzgdowej, ,,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 44.
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dziatalnosdcig agentéw niemieckich, ktérzy pragneli zuzytkowac i te czynniki dla
niszczenia Kolei Wschodnio-Chinskiej”*. Czasy walki z bolszewicka rewolucja
przyniosly natomiast szczegolnie trudna sytuacje na terenach wywlaszczeniowych
wokot kolei, ktore staly sie terenami wzmozonej dziatalnosci chinskich i mongol-
skich chunchuzéw, sprzymierzonych z sitami antybolszewickimi. Organizacje tzw.
»Bialych” korzystaly bowiem obficie z tych band, aby zwigkszy¢ swoja skutecznosé
bojowa, ale czesto wystepowala takze sytuacja odwrotna, w zaleznosci od ofero-
wanych korzysci. W rezultacie ,ludnos¢ chinska i rosyjska terenu wywtaszczenia
zostala wydana na pastwe chunchuzoéw, ktérzy rabowali nawet znaczniejsze kole-
jowe osady, porywali do niewoli mieszkancéw w celu otrzymania za nich okupu,
niszczyli kolejowy majatek, palili wsie i mordowali ludnos$¢™'. Szczegdtowe opisy
tego zjawiska, jego przyczyn i rozwoju mozna znalez¢ w dwoch artykutach, z czego
jeden jest anonimowy, drugi autorstwa Konstantego Symonolewicza.

« Kolonia polska w Harbinie

Kolejny duzy blok zagadnien, jaki mozemy zauwazy¢ w ,,Pamietniku Harbin-
skim”, zostal poswiecony kwestiom zwigzanym z zyciem diaspory polskiej, skupiajac
sie zaréwno na przedstawieniu warunkéw bytowych, funkcjonowaniu na polu
kulturalnym i o$wiatowym, jak i dzialalnosci instytucji i stowarzyszen polskich
na terenie Harbinu i ogélnie na Dalekim Wschodzie Azji. Zebranie wszystkich
wiadomosdci o zyciu i rozwoju kolonii polskich bylo jednak zamierzeniem bardzo
trudnym do realizacji. Wymagatoby przejrzenia ksiag protokotéw rozmaitych ugru-
powan polskich, zar6wno dwczesnie istniejacych, jak i tych, ktére zaprzestaly juz
dzialalnosci. Potrzebne byltoby takze wyszukanie odpowiednich informacji z cza-
sopism, ukazujacych sie nie tylko w Harbinie, ale we Wtadywostoku, Chabarowsku
i Irkucku. Z uwagi na te trudnosci nie udalo si¢ zrealizowac wszystkich zamierzen,
ale i tak dorobek w tej kwestii jest imponujacy i dzigki temu wiele informacji nie
poszlo w zapomnienie.

Jeden z pierwszych tekstéw przedstawia geneze zalozenia miasta Harbin i osie-
dlenia sie na jego terenie duzej spolecznosci polskiej. W artykule tym autor (wyste-
pujacy pod inicjatami W.W.) szczegdtowo opisuje inicjatywe wybudowania centrum
administracyjnego mandzurskiego odcinka Kolei Wschodniochinskiej. Linia kolei
miala prowadzi¢ péinocng czescig Mandzurii od stacji o tej samej nazwie Mandzuria
(Manzhouli) do miasta Hajlar (Hailar), nastepnie przez doline rzeki Jatu (Jalu-Jiang),
przez miasto Cicikar (Qiqihar), miasto Chutanczen (Hulan), miasto Aszyche (Ashihe),

8 K. Symonolewicz, Z bytu i kultury Chin. O chunchuzach, ,Pamietnik Harbinski” 1924, cz. 2,
s. 19.
8t Ibidem.
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twierdz¢ Echo nad rzeka Mudanczian (Mudanjiang) do kozackiej wsi Grodekowa
i stamtad do Nikolsk-Ussuryjska pod Wtadywostokiem. Wiosna 1898 roku wysta-
no ekspedycje techniczng pod kierunkiem inzyniera Adama Szydtowskiego w celu
wyznaczenia odpowiedniego miejsca na gtéwna kwatere zarzadu. Wybér padl na
budynki (byto ich okofo 30) nieczynnej juz chinskiej gorzelni ,,Sian Fan’, zniszczo-
nej najazdami chunchuzéw. Gorzelnia zostata nastepnie zakupiona od wiascicieli
z Aszyche za 153,3 kg srebra, poddana renowacji i wkroétce szeroko rozbudowana na
kolejowe centrum logistyczne, dajac poczatek nowemu miastu o nazwie Harbin. Jako
oficjalng date powstania autor podaje dzien 16 maja 1898 roku, kiedy to dwa statki
(»Sw. Innocenty” - 13 maja i ,Odessa” - 16 maja) przywiozly na to miejsce pierw-
szych osadnikéw — pracownikow przyszlej kolei®. Perspektywa dobrych zarobkow
szybko przyciagneta do Harbinu kolejnych inzynieréw, urzednikéw czy robotnikéw
wraz z rodzinami, w pdzniejszych latach przybyla tu tez znaczna liczba zolnierzy
i uchodzcow uciekajacych przed nacierajgcymi na Syberie i Daleki Wschod wojskami
bolszewickimi. Wielu z nich zwigzato swe losy z tym miastem na dtugie lata, inni
decydowali si¢ na powrdét do Polski lub wybierali inne kierunki emigracji.
Ciekawym zagadnieniem wydaje si¢ poruszenie kwestii nazewnictwa swojej
ojczyzny Polski wsrod ludnosci polskiej w Mandzurii. Ot6z okazuje sie, ze Pola-
cy mandzurscy, mowiac o Polsce, uzywali stowa ,,Kraj”. Wedlug autora artykutu
omawiajacego ten temat, wynika to w duzej mierze z polityki zaborcy rosyjskiego,
dazacego do wykorzenienia z jezyka potocznego stowa ,,Polska” przez zastgpienie
go wyrazem ,,Priwislanski Kraj” i doprowadzenie do przyjecia go w mowie w sposob
bezrefleksyjny. W jego opinii ,jedni przez nie§swiadomos¢, inni z powodu lenistwa
umystowego, inni znowu z powodu trudno$ci w mysleniu poczeli unikaé stowa
»Polska«, az doszto do tego, ze stalo si¢ ono w ustach naszych rzadkoscig™.
Liczba ludnosci polskiej w Harbinie stale rosta. W 1901 roku przybylo bardzo
duzo polskich oficeréw i zolnierzy, co bylo zwigzane z utworzeniem przez rzad rosyjski
oddzielnej jednostki wojskowej ,, Korpus Strazy Pogranicznej” w pasie wywtaszcze-
niowym wzdluz kolei. Wigkszos$¢ z nich wyznawala religie katolicka, nie miafa jednak
mozliwosci praktykowania swojej wiary ze wzgledu na brak kosciota. Wskutek ich
prosb Zarzad Inzynierii Wojskowej wkrotce zdecydowat si¢ przeznaczy¢ budynek na
ten cel w znajdujgcym sie w pewnej odlegtosci od miasta ,, Korpusowym Miasteczku”
Juz w 1901 roku odprawil tam pierwsza Msze sw. kapelan wojskowy ks. Adam Szpi-
ganowicz. Niedtugo potem podjal on takze starania w Zarzadzie Kolei o przyznanie
miejsca na wybudowanie nowego kosciota blizej Harbinu, aby wyjs¢ naprzeciw oczeki-

82 'W.W.,, Jak byt zatozony Charbin, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 5.
8 Dlaczego Polacy mandzurscy i syberyjscy uzywajg prawie zawsze wyrazu ,,Kraj” zamiast
»Polska”, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 9.
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waniom wcigz naptywajacej polskiej ludnosci cywilnej. Utworzony w tym celu w 1903
roku Komitet Organizacyjny Rzymsko-Katolickiego Towarzystwa Dobroczynnosci
uzyskal zgode na uzytkowanie gruntu przy ulicy Wielki Prospekt, pomi¢dzy dwiema
przecznicami, ktére pozniej otrzymaly nazwe Cicikarska i Mukdenska. Wybudowa-
no tam $wiatynig¢ pw. $w. Stanistawa, roboty murarskie skonczono 27 wrzesnia 1907
roku. Poczatkowo opieke duszpasterska sprawowal dojezdzajacy z Wladywostoku
ks. Stanistaw Lawrynowicz, nastepnie ks. Antoni Maczuk przybyty do Harbinu w lipcu
1907 roku®. Konsekracja nowego kosciofa nastapita 1 sierpnia 1909 roku przez ks.
biskupa pomocniczego mohylewskiego Jana Cieplaka. Organizacyjnie ko$ciot polski
w Harbinie nalezat do diecezji mohylowskiej*’, od 1923 roku wchodzit w sktad nowo
utworzonej diecezji we Wiadywostoku®. W grudniu 1909 roku przyjechat do Harbinu
mianowany proboszczem ks. Wiadystaw Ostrowski®, ktérego postac, przez swoje
zaangazowanie i aktywng dzialalno$¢ organizacyjna na rzecz harbinczykow, badacze
wspolczesni okreslajg jako ikoniczng®. Ks. Ostrowski sprawowal te funkcje az do swej
$mierci w 1937 roku. Szczegétowe informacje o funkcjonowaniu parafii znajdziemy
w pos$wieconym jej artykule w ,,Pamietniku Harbinskim’, zamieszczono tam tez tre-
$ci dokumentdéw i protokotéw pracy Komitetu Organizacyjnego i Rady Parafialnej,
omowiono inicjatywy parafialne i powstanie réznych organizacji (charytatywne To-
warzystwo $w. Wincentego 4 Paulo, szkota, biblioteka parafialna, przytulek dla bez-
domnych i starcéw, ochronka dla dzieci, bursa dla chtopcéw). Tekst szeroko opisuje
tez wazne wizyty w Harbinie, w tym Wysokiego Komisarza RP Jozefa Targowskiego
w 1920 roku i Delegata Stolicy Apostolskiej arcybiskupa Jean-Baptiste de Guebrianta —
wizytatora parafii katolickich w Péinocnej Mandzurii i Syberii w czerwcu 1921 roku®.
Jednym z owocéw tej ostatniej byla decyzja o zalozeniu drugiego kosciota harbin-
skiego w dzielnicy zwanej Przystan. Autor tekstu zamiescil w nim réwniez szerokie
sprawozdanie z obrad i przedstawienie uchwal Kongresu Katolickiego w Harbinie
w dniach 9-15 listopada 1921 roku, zaznaczyl jednak z uwagg, ze ,,szczuple rozmia-
ry naszego »Pamietnika« nie dajg nam moznosci opisa¢ catego przebiegu kongresu.
Mozna by napisac o tym calg ksigzke™. Oprocz tych informacji sg takze wzmianki
o epidemii dzumy w Mandzurii w latach 1910-1911 oraz o kosciofach filialnych
w Mandzurii (Manzhouli), Chajtarze (Hailar) i projekcie wybudowania nowego ko-

8 J. Misiurek, Z dziejéw duszpasterstwa polonijnego w Harbinie (1901-1925), ,,Studia Polonijne”
1976, t. 1, s. 190.

8 Ibidem.

8 M. Cabanowski, op. cit., s. 31.

8 Historia parafii polsko-katolickiej w Charbinie (Chiny), ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 25.

8 A. Giza, op. cit., s. 73.

% Historia parafii..., s. 28-29.

% Ibidem, s. 32.
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$ciofa w Imianpo”'. Ten ostatni jednak nie zostat chyba zrealizowany®>. W tym samym
artykule mozemy przeczytac tez o podjeciu przez Rade Parafialng uchwaly odnosnie
do przejscia w ksiegach metrykalnych z jezyka rosyjskiego na jezyk tacinski i drugi
jezyk, np. ojczysty, wedlug zyczenia petenta.

Zwigkszenie liczebnosci kolonii polskiej w Harbinie zaowocowato wieloma roz-
nymi inicjatywami na polu kulturalno-oswiatowym i charytatywnym. W sierpniu
1907 roku powstalo najwigksze i bardzo preznie dzialajace Stowarzyszenie ,,Gospoda
Polska’, deklarujace si¢ jako organizacja narodowosciowa i kulturalna, ale zdecydo-
wanie apolityczna i ponadpartyjna®. ,,Pamietnik Harbinski” poswiecit mu obszerny
tekst autorstwa Tadeusza Szukiewicza. Warto zaznaczyc, ze prawie identyczny material
widzimy réwniez w ksigzce Kazimierza Grochowskiego Polacy na Dalekim Wscho-
dzie®*. Autor pisze o poczatkach ,,Gospody Polskiej”, zatozonej 3 listopada 1907 roku
jako pierwsze stowarzyszenie kulturalno-o$wiatowe na terenie Harbinu. Wcze$niej
istnial jedynie zwiazek $piewaczy ,,Lutnia’, ktéry w tym momencie rozwiazal sie,
»przelewajac ksigzki, meble i gotowke na Gospode Polskg™. Wkrétce wynajeto lokal
w domu bedacym wlasnoscig osoby o nazwisku Oksakowska przy ulicy Kolejowej,
nastepnie utworzono sekcje teatralng i charytatywna, biblioteke, zorganizowano bez-
platne kursy jezyka polskiego. Rok 1909 przynosi otwarcie szkoly przygotowawczej
dla dzieci, w latach kolejnych udaje si¢ zebra¢ fundusze i wybudowac¢ jednopietrowy
gmach przy zbiegu ulic Prawlenskiej i Gluchej, ktory pomiescit szkote poczatkows,
biblioteke i czytelnie, nastepnie drukarni¢ i muzeum, a wkrétce dobudowano wielka
sale, w ktdrej zaczat funkcjonowac teatr. Tadeusz Szukiewicz pisal: ,,Ten ogrom pracy
zdziatanej dla Stowarzyszenia zawdziecza Gospoda goracej inicjatywie i niestrudzonej
energii swego prezesa z czaséw tworzenia placéwki §.p. Wiktora Romana, ktérego
portret zarzad na wieczng pamiatke wywiesil w Sali posiedzen™®, nastepnie omawia
rozbudowang dzialalnos¢ i dalsze losy ,,Gospody Polskiej”. Na koniec zamieszcza
znaczacy uwage, ,,ze moze Rzad Polski zainteresuje si¢ losem tej placowki [...], ze
by¢ moze niejeden z patriotéw polskich, do ktorego rak dostanie si¢ ten » Pamietnik«

oceni prace kilkunastu ludzi dobrej woli i nie da tej placéwce zginac™’.

oV Ibidem, s. 34-35.

2 K. Yong Deog, Zycie kulturalne Polakéw w Mandzurii w latach 1897-1947, ,Postscriptum
Polonistyczne” 2010, nr 2 (6), s. 121.

% K. Wozniakowski, Polonia chiriska. .., s. 98.

% T. Szukiewicz, Stowarzyszenie ,Gospoda Polska”, [w:] K. Grochowski, Polacy na Dalekim...,
s. 54-62.

% T. Szukiewicz, ,Gospoda Polska. Historia powstania i rozwoju jednej z najstarszych placowek
polskich kulturalno-oswiatowych w Charbinie w Chinach, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 36.

% Ibidem, s. 37.

7 Ibidem, s. 40.
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Do jednych z najwazniejszych kwestii dla diaspory polskiej w Harbinie mozna
zaliczy¢ dazenie do uruchomienia polskich szkét w celu uchronienia nastepnego po-
kolenia przed wynarodowieniem. Pierwsza szkola, a wlasciwie Sekcja Szkolna z wykla-
dowym jezykiem polskim, powstala przy stowarzyszeniu ,,Gospoda Polska™®, a sukcesy
tego towarzystwa na polu kulturalno-oswiatowym wplynely na zaktywizowanie takze
o$rodka zwigzanego z parafig, zarzadzang przez ks. Ostrowskiego. 1 wrzesnia 1912
roku rozpoczyna dziatalno$¢ druga szkota poczatkowa im. Sw. Wincentego 4 Paulo
z piecioma oddzialami, z ktérych czwarty i piaty oddzial wkrétce przeorganizowano
w roku szkolnym 1915/1916 w pierwsza i drugg klase koedukacyjnego gimnazjum
humanistycznego. Dwa lata p6zniej gimnazjum przyjeto imie Henryka Sienkiewicza®.
Placéwki te byly zlokalizowane od 1917 roku w domu parafialnym, gdzie zajmowaly
10 wigkszych i mniejszych pokoi na dolnym pietrze. Pomieszczenia te byly uzyczone
bezplatnie, ,,co przy terazniejszych warunkach lokalowych w Charbinie i sytuacji miej-
scowej polskiej kolonii stanowi pomoc olbrzymig™®. W latach wczesniejszych zajecia
odbywaly si¢ na plebanii w trzech salach, niejednokrotnie nawet na klatce schodowej'"".
Kierownictwo obu szkét znajdowato si¢ w kompetencjach Rady Opiekuniczej z Kon-
stantym Symonolewiczem na czele. Autor artykulu poswieconego tym zagadnieniom
opisuje réwniez szeroko dzialalnos¢ rady szkolnej, liczebno$¢ klas i sktad kadry nauczy-
cielskiej. Podkreslony jest fakt Scistej kompatybilnosci z programem nauczania w Polsce;
jedyna réznice stanowil prowadzony w Gimnazjum przez Konstantego Symonolewicza
kurs orientalistyki. Nauczanie w harbinskich szkotach polskich cechowato ogromne
zaangazowanie nauczycieli, pomoc materialng i moralng ze strony parafii katolickiej dla
uczniéw, wysoki poziom nauczania. Uczynito to z obu szkdt jakby ,,zaktady naukowe,
ktérymi moze si¢ chlubi¢ kolonia polska™ . Wysitki te w opinii autora artykutu moga
wkrotce przynies¢ konkretny efekt, a ,,dzieci nasze z czasem powrdca do Polski nie
jako cudzoziemcy, a jako wierni i o$wieceni synowie matki Polski”'®.

Na famach ,,Pamigtnika Harbinskiego” wymieniono liczbe 19 6wcze$nie dziata-
jacych na terenie Harbinu stowarzyszen polskich'™. Niestety nie udalo si¢ doktadnie

% S.Nernhejm, Polonja harbiriska (zarys historyczny), ,Daleki Wschod” 1934, r. 4, nr 7 (57), s. 2.
% A. Winiarz, Ksigzka polska w koloniach polskich na Dalekim Wschodzie (1897-1949),
»Czasopismo Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich” 1994, z. 5, s. 60.
1% Gimnazjum Polskie im. H. Sienkiewicza i Szkota Poczgtkowa im. Sw. Wincentego ¢ Paulo
w Charbinie (Chiny), ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 46.
100 M. Klimczak, Polska szkola srednia — Gimnazjum im. Henryka Sienkiewicza (1915-1949),
[w:] Polskie slady na Dalekim Wschodzie. Polacy w Harbinie: materialy z konferencji naukowej zorga-
nizowanej w Szczecinie w dniach 23-24 pazdziernika 2008 r., red. A. Furier, Ksiaznica Pomorska im.
Stanistawa Staszica w Szczecinie, Szczecin 2008, s. 171.
2 Gimnazjum Polskie..., s. 47.
15 Tbidem.
104 Stowarzyszenia polskie w Charbinie, Chiny, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 19.
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opisa¢ w czasopismie wiekszosci z nich, chociaz byto to pierwotnym zamiarem jego
tworcow. Zamieszczono jednakze analize dzialalnosci dwoch instytucji zatozonych
na ziemiach polskich. Przyblizono zasady dzialania i cele Towarzystwa Misyjne-
go, powolanego do zycia 14 grudnia 1921 roku w Warszawie, wzorowanego na
podobnych instytucjach francuskich, wloskich, niemieckich i innych. Gtéwnym
jego celem mialo by¢ wspieranie misji na Kresach i Dalekim Wschodzie, ,,gdzie
koscioly i kaplani s3 w ostatniej nedzy i bez natychmiastowej pomocy nie moga
egzystowa¢”'®. Nastepnie oméwiono Towarzystwo Opieki Kulturalnej nad Pola-
kami Zamieszkalymi za Granicg im. Adama Mickiewicza, zalozone w dazeniu do
»utrzymania i rozwoju w poszczegélnych skupieniach polskich uczu¢ narodowych,
jako tez krzewienia i popierania dziatalnosci kulturowo-o$wiatowej”'%. ,,Pamiet-
nik” podaje liczbe Polakéw mieszkajacych poza granicami panstwa polskiego na
okoto 8 milionéw oséb, powolujac si¢ na badania statystyczne Eugeniusza Romera.
»Dazy¢ nalezy do tego, aby Zaden mieszkaniec kreséw czy dalszych kolonii nie byt
stracony dla zycia polskiego, dla mysli polskiej, aby pomimo odleglosci czul facznos¢
jezykowsa i plemienng ze swa Macierzg™'”” — pisal autor artykulu informacyjnego
0 nowo powstalym towarzystwie i zachecal do wstapienia w jego szeregi.

Bardzo ciekawy jest obszerny tekst traktujacy o sytuacji uchodzcéw polskich na
Syberii po odwrocie wojsk admirala Aleksandra Kolczaka. Byto to wynikiem naporu
wojsk bolszewickich na Ural, a nastepnie na Syberie i Daleki Wschod latem i wezesna
jesienig 1919 roku. W rezultacie spowodowato to ogromng fale uciekajacej ludnosci
cywilnej, ktdra znalazla si¢ w tragicznej sytuacji humanitarnej. Pierwsze Komisje
Ratunkowe, majace stuzy¢ im pomoca, powstaly juz jesienia 1919 roku w Omsku
i Nowonikotajewsku (obecnie Nowosybirsk). 10 pazdziernika 1919 roku we Wtady-
wostoku powotano do Zycia Polski Komitet Ratunkowy z Anng Leliwa-Bielkiewiczowa
jako prezesem na czele. Siedziba ustanowiono Wtadywostok, pdzniej przeniesiono ja
do Tokio. Komitet posiadal swoje oddzialy w Nowokijewsku, Nikolsku Ussuryjskim,
Imaniu, Wtadywostoku, Chabarowsku, Blagowieszczensku, Aleksiejewsku, Harbinie,
Mandzurii (Manzhouli), Czycie, Wierchnieudinsku i Kiparyssowi'®. W artykule
znajdziemy obszerne fragmenty o dzialalnosci komitetu, w tym na przyklad o po-
mocy finansowej, Zzywnos$ciowej, mieszkaniowej i lekarskiej, podejmowaniu staran
w kierunku znalezienia pracy dla uciekinieréw itp. Duzg uwage poswiecono ratowaniu
osieroconych i bezdomnych dzieci, organizujac dla nich na terenie Japonii miejsca

15 Towarzystwo Misyjne w Warszawie, ,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 15.

1% Towarzystwo Opieki Kulturalnej nad Polakami Zamieszkalymi za Granicg im. Adama
Mickiewicza, ,,Pamietnik Harbinski” 1923, cz. 1, s. 16.

107 Ibidem, s. 16-17.

108 Karta z dziejow kolonii polskiej na Dalekim Wschodzie Azji, ,Pamietnik Harbinski” 1924,
cz. 2,s.10.
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pobytu czasowego przed repatriacja do Polski. Wojna Polski z bolszewikami w 1920
roku zmusita Komitet do wystania dzieci wpierw do Stanéw Zjednoczonych, dopiero
po poltorarocznym pobycie mozliwa stala sie ewakuacja do ojczyzny. Sporzadzane co
miesigc sprawozdania z dziatalno$ci Komitetu publikowano na famach czasopisma
»Przeglad” w Harbinie i ,,Echo Polskie” we Wiadywostoku™®.

Przy okazji rejsu polskiego statku ,,Lwoéw” w 1923 roku z Gdanska do Brazylii
iz powrotem, okreslanego jako pierwszy przypadek pojawienia si¢ polskiej bandery
na wodach Potudniowego Atlantyku, ,,Pamietnik” przypomina takze histori¢ po-
drézy Maurycego Beniowskiego statkiem zaglowym z Kamczatki do Afryki 152 lata
wczesniej. Z artykutu autorstwa Kazimierza Grochowskiego mozemy si¢ dowiedzie¢
wielu interesujacych szczegotow dotyczacych tej wyprawy''°.

W tresci ,,Pamigtnika Harbinskiego” da si¢ zauwazy¢ réwniez zywe zaintereso-
wanie stanem odbioru spraw dalekowschodnich w zyciu polityczno-ekonomicznym
i kulturalnym odrodzonej Polski. Opisana zostata krajowa sie¢ konsularna, po-
siadajaca 68 przedstawicielstw etatowych i 26 honorowych, co daje razem 94 pla-
cowki konsularne, krytycznie niestety oceniono stan polskiej stuzby panstwowej
na terenie Azji, gdzie istnialy przedstawicielstwa konsularne w Tokio, Harbinie
i Jerozolimie i honorowy konsulat w Batawii (Dzakarta), natomiast placowke we
Wiadywostoku niedawno zamknieto. Autor artykutu zdecydowat sie na okreslenie
tej sytuacji ,,pierwszym stadium embrionalnego rozwoju”'"'. Bardziej optymistycz-
nie przedstawia si¢ natomiast wedlug Kazimierza Grochowskiego sytuacja studiow
orientalistycznych na terenie Polski. W artykule po$wieconym tej tematyce pisze:

»Potrzeba takiej uczelni daje si¢ juz obecnie odczuwac i z radoscig musimy zaznaczy¢,
ze pierwsze kroki w tym kierunku sg juz zrobione''?. Ma tu na mysli powotanie
do zycia Sekcji Nauk Orientalistycznych przy Instytucie Nauk Antropologicznych
Uniwersytetu Warszawskiego, skupiajacej najwybitniejszych znawcow orientalistyki
w Polsce w liczbie 22 w lecie 1924 roku. Z satysfakcja podkreslit dokonania i plany
na przyszlo$¢ sekcji, w tym wydanie tekstu sanskryckiego ,,Bhagaradgity” w opra-
cowaniu ks. Stanistawa Franciszka Michalskiego, przygotowanie do publikacji pracy
o Babilonie i Asyrii autorstwa Wladystawa Szczepanskiego oraz utworzenie biblio-
teki przechowujacej zbiory w jezykach tureckim, arabskim, sanskrycie, perskim,
chinskim, japonskim itd. Grochowski bardzo pochlebnie ocenil starania Uniwersy-
tetu im. Jana Kazimierza we Lwowie w kierunku utworzenia oddzielnego wydziatu

19 Tbidem, s. 9.

1 K. G., Pierwsza flaga polska na wodach Oceanu Spokojnego i Indyjskiego, ,,Pamietnik
Harbinski” 1924, cz. 2, s. 16-17.

" Polska sie¢ konsularna, ,,Pamietnik Harbinski” 1924, cz. 2, s. 15.

12 K. Grochowski, O studium orientalistyki w Polsce, ,,Pamigtnik Harbinski” 1924, cz. 2, s. 2.
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wschodniego i koncepcje naukowych stowarzyszen lwowskich, aby zorganizowaé
szkole nauczania jezykow orientalnych. Wspomniat tez o inicjatywach w tej dzie-
dzinie Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie. Postulowat jednak umieszczenie
centrum orientalistycznego w Warszawie, w postaci Polskiej Akademii Orientali-
stycznej, ze wzgledu na jej stoteczny status. Na koniec podkreslit z naciskiem, ze
nauczenie si¢ jezyka nie jest najwazniejsze, potrzebne jest ,,réwnorzedne gruntowne
zapoznanie si¢ z geografia, historia, cywilizacja i stosunkami politycznymi, spo-
tecznymi i ekonomicznymi danego narodu lub panstwa’'", a kierunek nauczania
powinien i$¢ albo w strone naukowo-badawczg, albo prawniczo-ekonomiczng.

Obszaru szeroko pojetej orientalistyki dotyka takze wzmianka o wydaniu
w Paryzu gramatyki niedawno odkrytego jezyka sogdyjskiego z rodziny jezykow
wschodnioiranskich. Odszyfrowano go jako zupelnie wczeéniej nieznany jezyk
z napiséw na kamieniach odkrytych we wschodnim chinskim Turkiestanie. Badania
rozpoczete przez mlodego filologa francuskiego Roberta Gauthiota, a dokonczone
przez wybitnego brytyjskiego orientaliste Edwarda Denisona Rossa''* doprowadzily
do zrekonstruowania tego jezyka, uzywanego przez cywilizacj¢ Sogdiany (obszar
dzisiejszego Uzbekistanu i Tadzykistanu).

Podsumowanie

»Pamietnik Harbinski” wychodzit tylko przez dwa lata, ale réznorodnos¢ i bo-
gactwo jego tresci stanowi znaczacy wklad w obraz historii prasy polskiej na terenie
Mandzurii. Jest tez wyrazem dazen pewnej czesci przedstawicieli diaspory polskiej
do podniesienia poziomu $wiadomosci i wiedzy odnosnie do otaczajacego ja ob-
szaru cywilizacyjnego i nadziei na przyszla polsko-chinska wspotprace w dziedzi-
nach polityczno-gospodarczych, kulturalnych czy edukacyjnych. Wysitki w tym
kierunku budzg podziw i uznanie, zwazywszy na trudnosci zwigzane z uzyskaniem
odpowiednich informacji, braku fachowcéw specjalizujacych sie w technikach
drukarskich czy niklymi $rodkami finansowymi. Trzeba tez stanowczo podkresli¢
szczegolne zastugi niezwyklego cztowieka — Kazimierza Grochowskiego oraz jego
wizjonerskie i nowatorskie podejscie do kwestii polskiej w Chinach. Pragnienie
Grochowskiego, aby uczyni¢ z Polakéw tam mieszkajacych w pelni §wiadomych
obywateli Chin przy zachowaniu patriotycznych uczu¢ wobec swojej, w wielu przy-
padkach, nigdy niewidzianej ojczyzny - Polski, jest bardzo widoczne na tamach

»Pamietnika Harbinskiego”

3 Ibidem, s. 6.
14 Nowo znaleziony jezyk w Srodkowej Azji, ,Pamietnik Harbinski” 1924, cz. 2, s. 35.
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